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THEME : 

Ligne 1
Au lieu de : «revîmes» 
Lire : «revînmes» 

Ligne 14
Au lieu de : «Description de l’Afrique» 
Lire : «Description de l’Afrique»

Ligne 17
Au lieu de : «oeil» 
Lire : «œil» 

Explication en français de choix de traduction :
Au lieu de : «Expliquez en français vos choix syntaxiques dans la traduction 
des phrases soulignées (lignes 22 et 34)»

Lire : «Expliquez en français vos choix syntaxiques dans la traduction des 
segments soulignés (lignes 22-23 et 34-35)». 
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